" rivoha di Los Angeles. del Yaz-
ismo, della violenza, degli
pot della Benetton... C'¢ an-
he Lester Bowie, lo straordi-
. nario trombettista e fondatore
dell’Ant Ensemble of Chicago,
n un brano di pop-jazz a lui
edicato, che come molte al-
tre cose in questo disco, aspira
llo status di ssperimentazio-
nes, pid desiderato che rag-
- giunto, «Sla io che Nile - sple-
ava Bowie al termine della la-
vorazione del disco ~ avevamo
to della musica. Ma il suo nuo- - 12 netta sensazione che la for-
va atbum'Black tie white hoise - -Mula ci stava riportando indie-
. (pubblicato a-sei anni di ‘di- 10 alla dance music e alla mu-
sianza’ dall'ultimo lavoro ‘solj- i Sica popolare. E allora abbia-
sta), put nelleleganza delle =:mMo fortemente desiderato ria-
forme € degli ‘amrangiamenti, ¢ Prire certi discorsi, Soltanto
- poco pid che una gigantesca | Che, se eravero che ci piaceva-
autocitazione. Una volta Bowie . 110 mollissimo alcuni elementi
- era capace'di dar Yimpressio- di ‘vecchla -dance. e 'di. rhy-

Lin thm'n'blues, era anche vero
ne di>correre pid-in trel;a del che non stavamo abbas

. dentro a.quella “sperimenta-
. zione " che era un altro dei no-

mento i Tin ‘Machine -
patmalo e non.molto fortunato
‘prototipo della heavy meta
band per intellettuali - David
Bowie; alias il «Duca Bianco,
toma sufsuol passi. Negliann
ha mantenuto intatto il suo fa
scino, il glamour sartoriale che
ne fa uno‘del pochi veri dandy
in circolazione nelio show'bu
siness; il -:amaleonusmo- e
talento'* naturalc'‘per 'capire
semple dache parte tira Itve

* comporli in un unico'mosaico: «
- di sonorita, su cui emerge 50-

- pra atutto il gorgogliare dei fia

" ti'e del:sassofono ' (suonato da
-Bowle stesso), ¢ la prectsione
cronometrica: della batteria. Il
musl:mina ha-chiamat
" altomo;ati-5é:vecchi' e nuovi
co lict:- dall’ 'epoca di -Zlgkg .

mente di ngenerarln attraverso
?ualche innesto sperimema-

‘Bowiesifa stregare da tema
zioni etniche, The wedding ?I
"-‘'matrimonio), dedicato - -al
sue nozze con la bella top'mo-
-del somala Iman, € uno’stru-
mentale allegro, solare, orien-
talegglante. / feel free& un
. 20! plw:no in presmo aJa,cl:k m-
a ce; ow ‘it's.gonna happen
EEERES sTeteen o
5 '~ di una ballata di Mo
ra del Duca Blancoailempld!' no -lo-che: can(o Mori:
quando canta me...s, splega |l
Duca bianco..-Jump they say ¢
|1 singolo attualmente in «hea-
vy rotations alla radio e nelle tv
musicali: - dovrebbe essere I
‘romplghiaccio dell'album. @
“uno strano pastiche rock pas-

uste ecco: riaffiorare il

de! produttore, gla artefice del

Bowfe pid" discotecaro "‘(Let
1983) e ancora una -

chlls' ..l uella ‘dl Reeves Ga--

sofono ‘ancora una volta onni-
presente. Curioso e ambizioso,

come tutto questo album, di
..Cul potrebbe essere considera: .

sére lncnmato dal rapper ame-.,

ricane- Al B.,Sm.ﬁlhe ;Bowie, ‘;lo,avagione un brano-simbolo,
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Continua a Roma, all’Argentina, ia. stagiBne goldo

niana. Dopo I'Arlecchino dei Giovani del Piccolo,

applauditissimo, e in attesa- del -:Campiello, altra
grande creatura di Giorgio, Strehler, lo Stabile capi
tolino presenta un suo nuovo prodotto, La bottega
del caffe, impostata -da Matio Missiroli-su tonalita
ombrose, nel ‘quadro’d'una: Venezia \gia -volta, in
pieno Settecento. alla sua inarrestabile decadenza.

ROMA. :‘Non é‘ché un; scordo della ocanda, Ia blsca

sato in’'salsa.dance con il sas--

uOmunqumdeh.ﬂgesﬂo- i

doni «n neros costituisca gran
novitd. Nemmeno per quanto
riguarda, in particolare, La bot-
tega del caffe. Anche a'non te-
ner conto della riscrittura fatta
ne da Railner Wemer Fassbin-
der (che ha avule due recenti
edizioni sceniche in Italla, una

meno - ricordare, -
quarto di secolo, gli -allest-
menti leiusep Patroni Gri
hi(‘(sls e di Giancarlo Sbra-
gia

modo’ diverso, si estraevano
daltesto, scavando al dila d

la sua scoua. succhi aspri :

messa; soprattutto perché, cir-

ca la «fortunas di questa com-’
media in ltalia, {! programma *
di sala, curato da Renato'To-

maslno. & di un'impressionan-
te lacunosith. L'operazione
realizzata ora da Mario Missi-
roli per Il Teatro di Roma, co-
munque, non risulta in' fondo
cosl radicale come si poteva
supporre, avendo memoria di
suoi precedenti incontri col
mondo goldonlano, e stando a
sue ripetute dichlarazioni. -
Certo, al levars! del slipario,

ci si trova' davantl quaicosa di’

ben differente dalla piazzetta .
venezimn indicata nella’ dida~-"
oﬁginalen(uéeompma

2), dove, sia pure in °

*la ‘caffettertn, fl: negozio de
‘barbiere, la dimora della balle

“lo-e in"un ‘caseggiato. marce-

. scente, dalla. facciata grigia, : |
: sdrucita, mal rappezzata, dove -

le finestre si aprono come le

+ 11 ritratto, insomma,.di una cit
ta.inrovina, o gia morta. Nien:
te sedie né tavoli, s ‘inlende, e

_ sl che, essendo stata cresciuta

- nel comnplesso, I'eta dei perso-

naggi, li si vorrebbe veder so- .
tare, ogni tanto, e riprendere

ato. Ma, poi, anche’se In varl
isura *  contrassegnati”

n'incipiente - senilita, - dello

pirito se non del corpo, e ge

' neralmente immeschinit, { no-
stri eroi non s rpostano troppo
da una tipologia collaudata. |l
caffettiere’Ridolfo, che. Amol

ro-un bravuomo, il biscazziere

- Pandolfo - (Cesare . Gelll) . un

normallssimo ;farabutto, privo

garzone attempato, alln bona
.rlo che malizloso. geni
Flamminlo’ .-

| fano Santos upago) due sempli
ci scioperati, in preda alla ma
. hia del gioco. e, delle, donne
“me il fatto che-non- appalano

riegli-anni.verds iapha Ao i

confmmi non tanto un ac:

delle quali, quella dell'Elfo, di ", occhiale vuote di uno spettro. |
notevole eco), sl devono al-

nell’ultimo:t.

Ctaiidia Glannotti e Arnoldo Foa in una scena di «La bottegardel caffés-

centuazione della critica (mo-

rale e sociale, considerandoli

d'una borghesia imbelle, scim
miottatrice dei peggiori costu:

mi aristocratici).- quanto .una..

distaccata indulgenza, quale si .
concede a chl, in delinitlv
conti ormai pocoonulla. . .+

pamale agglomamen\o ana-
grafico, per cid che concerne
a figure femminili: se, pero,
Claudia Glannotti condisce be-
ne, col sale. dell'ironia, le

. smancerie melodrammatiche
rappola (Roberto Milani) un »

di Vittoria, moglie di Eugeni;
Lillana Paganini s'immerge in

%, apnea, con qualche rischio di
- (rispettivamente. - soffocazione, dentro' i} piagnu-
Massimo De Francovich e Sle

collo ‘della noh mencinfelice’
consorte di Flamminio, Placi-

da. La ballerina Lisaura (Laura :
Troschel) rimane, in ogni sen., .

218 m inidellastoria. - ="

quale luce cl sl pmspetta que-. -

- teno|

Pumziona: meghio. -forse, 11 sto if ato del milomane fanta-. " evocato, nelia vicenda goldo-

sto «genti uomq Ietano-

‘{ italiano di cui voremmo tanto

ta mtexvallo mc.luso Vi st av-

7 chein altre om abblamo .- verte, tuttavia, una mancanza
come esponentl, a varo livello,

visto valorizzatd come - sco- | di nerbo, un difetto di «caricar

scienza sporcar, ma lucida, del

piccolo mondo gui rappresen- .-

tato? No, stavolla non siamo
tanto, Nello Mascia, attore par.
, ne fa risaltare piutto-

sloso che'quella;del’ riVelatore

di veritd -sgradevoli: ‘un. pove- ; milla.. A

raccio, .- tutto - sommalto, ma
slmpauco nell'insieme. Stra- -
no, perd, che,’ l%g!’:mgmmma

- di sala gia

ignoratii nomi di fllust pred
cessori’ dell'intérprete di oggl g
e della stessa area

culturale, dal somm&RaﬁaeIe

ﬁenerenuo le due

»che,.se ci & consentito I'owio
riferimento, suggerisce l'idea
d'un caff2, forse senza zucche-
ro (Missiroli-abomisce le be-
vande doici, come: il rosolio,

-niana), macorrenoallacamo-
proposito, - sarebbe
“stato carino fornire agli spetta-
“torl la ricetta, -in versi, stilata
dallo ‘stesso-Goldonl ¢ messa
in'bocca «alla schiava Circu-

ma, nella Sposa persiana, cita-

_ta dall’Artusi alla voce Caffé
 del suo fondamemale tranato
dl astronomia, - -

:Wusomruu.m;m».) musmo;g;w O

fomlato thnller
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- ROMA. Sla pernsdrenelle coma poco Dnce il reg)sia «Ho R

sale - (distribuito.- dall'lstituto * voluto giocare sugli stereotipi »

Luce-ltalnoleggio): un thrilling - per distruggerli. Ho scritto dia- -

_ loghi volutamente fumettist

raccontarvi il finale, perché ¢

sembra una citazione inequi

vocabile dal Lungo addio d

Raymond Chandler. Ma non Io ;

faremo. Forse al regista, San

dro Cecca, non dispiacerebbe antalis, 1] film & uwerpretmo

nemmeno tanto: perché, paro- - da Patrick Bauchau, attore gi

le sue, spur ispirandosi agli ar- »; €aro a Rohmer e a Wenders, e

chetipi della letteratura hard- .. dagli italiani Stefano Abbati, .

boiled americana, ai romanzi ,* Marina Giulia Cavalli, Barbara

di Chandler e Hammett e ai ;;:Kero ¢ Sergio Fiorentini. Pro- -

film di Hawks e di Huston, il ; . dotto con l'articolo 28 e costa

film vorrebbe stravolgere il ge- .10 1 miliardo e 800 milion

nere, "masticarlo”. Per parlare - Complicazioni nella notte ha

d'altros. Ma, insomma, il nome - Usufruito di un diritto antenna

del colpevole non ve lo dire. - di.Raidue. il cui capostruttura *

mo. Sarebbe una cattiveria. per la fiction Stefano Munafd ;
Vi sveleremo invece (¢ piega: «Siamo intervenuti nel +-

rebbe ora, direte voi) il titolo .- film ~ ha detto — perché mi in-* -

del film: Complicazioni nella
notte. Sandro Cecca & una vec-
chia e gradita conoscenza di

chxunque segua con attenzio- -
| ne il cinema italiano indipen

dente, 0 comunque non sga
rantito» da tv e grandi produt

lungo gli anni '80 due lungo-
metraggi belli e importanti co-
me Viaggio in cittd e Stesso san
gue. sMa di fronte a Complica
Zioni nella notte - ci dice - sa
rebbe meglio dimenticarseli, .
Perché ¢ completamemc di
verso, lo ¢ Egidio non ci siam
“separati”, lavoreremo di nuo-
vo assieme, ma intanto voleva-
mo provare a percorrere strads
differentis, Cosl, mentre Eroni
co andava a girare il suo primo
film «da solo» in Bulgaria (sara .
pronto tra aprile e maggio)
Cecca si affidava alla produ
zione Mito Film, diretta dai fra
telli napoletani Ferdinando e -
Flavia Villevielle Bideri, : per .

Complicazioni nellanotte. -

- «Thrilling metafisicos, lo de- :
finisce I'autore. Ambientato in

un'ltalia del tutto simbolica, e
 tutto svolto in una notte: da un ¥

incidente d'auto (muore una ..
noblldonna.. il giovane marito

' teressava dal punto di vista sti- -

:listico, Ero rimasto molto col-
. pito da S:&osangue. emjaf-
fascinava I'idea che Cecca po- ©

" tesse lavorare sul linguaggio e -

sulla. sruttura narrativa, all'in- g

molto forte il “sociologismo™ al * .
cinema, ¢ forse & anche coipa
della tv. Mi piaceva l'idea di
éuutare un ﬁlm completameme

Ora, Cecca ed Eronico (che

ers presente alla_proiezione 4. o

dei film dell’amico) hanno un -
progetto insieme, molto affa- ,f

scinante, scritto diversi anni {a ..

. na sorprendentementc attua- *
e: «Si intitola Fede cieca - ci
acconta Cecca —ed € la storia ’,7

di tre donne guerriere che, in

" un futuro molto prossimo (¢i- &

- ciamo la fine de! millennio) :
attraversano un'Europa com
pletamente - ‘devastata - daile -
guerre di religione, S0 che”
- sembra incredibile ma I'abbia-

' mo pensato molto prima ch
iniziasse il genocidio in Bo--
' snia. ‘Dovrebbe essere un fil

- di pura fontasy, una sorta di
Mucchio selvaggio al femmini-
ie.. Purtroppo € molto costoso
etemoche Egidioed ic dovne-
mo fare ancora un fll;n ciascu- £




